





Jak to ptdce svétem sem a tam
smuten bloudim bez cile a sdm,

prejdu hory doly vsi i mésta

kam vSak vede moje cesta

to ja sotva zndm.
A tak touldm se uz dlouhy &as,

dnes mam bidu, zitra nouzi zas,

véru kapsy moje jsou tak chudé

pomalu Ze sotva zbude

v nich na provaz.

A prrec kupodivu nékdy zdd se mi,
Ze jsem nejbohatsi ¢lovék na zemi.
Kdyz zjara prvni vonny kvét
se venku zaéne rozvijet,
kazdému $tésti na tvari
hned zazdri.

A viiné 3eriku ldkad
i ubohého tuldka,
vZdyt jako jingm téZ mu vzkvet

ten mdje kvét.




Piskackovy operety se vidycky
tésily velké oblibé, predevsim
diky své bohaté a pfistupné
melodice, ktera také zpusobi-
la, Ze néktera jejich hudebni
¢isla primo zlidovéla. Tako-
vou pisni jsou napriklad
,Ceské panenky“ z Perel
panny Serafinky, takovou je i
Tulakova pisen ,Kdyi zjara
prvni vonny kvét“ ze stejno-
jmenné operety, ktera je dru-
hym nejznaméjsim dilem své-
ho autora. Tulak byl vidycky
oblibenou repertodrovou ope-
retou viech nasich scén, vel-
kych i malych. Byla to prede-
viim jeji pristupnd, neobycej-
né pusobiva hudba, ktera by-
la pri¢inou jeji znacné popu-
larity. Byla to také vdécna ti-
tulni postava, ktera davala
hercim pékné moinosti a
vidycky se libila. Bylo to také
libreto, s osvédéenou zaplet-
kou, zaloienou na zaméné
osob, prosté na motivu, ktery
byl odedavna é&asto vyuzivan.
Jenie to libivé libreto bylo uz
predem odsouzeno k pomér-
né rychlému starnuti.

Prvni pfi¢éinou byl ui sa-
motny fakt, ie skladatel tak
ryze cesky, jakym bezesporu
Piskaéek byl a zistane, piijal
libreto z amerického prostie-
di. Jeho autofi prepracovali
blize neuréenou americkou
hru, ale takovym zpiisobem,
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S1L.OVO NA O

Ze americky Zivot zobrazuje
pfinejmensim naivné. To by
jesté nebylo nejhorii. Rada
operetnich libret — i vyznam-
nych — touto vlastnosti oply-
va. Horsi bylo, ie libretisté
pIlné podiehli dobové médeé

sentimentalnich romanku, ty-
pu nasi predvaleéné Cervené
knihovny, kde se to jen hem-
zilo ,velkymi city“ a scénami,
vypoéitanymi na dojeti cte-
naii. Tato neblahd méda
vnikla i do operety a byla
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hlavni pfi¢cinou toho, ie se
tento Zdnr pro mnohé stal sy-
nonymem kyée. Pfitom senti-
mentdlni struna v tehdejsi
opereté znéla velmi casto,
protoze zvysovala jeji oblibu.
Zvlasté, kdyz ji podlehli i skla-

datelé velmi vyznamni, jako
napriklad v fadé svych dél
sam Lehar. Sentimentdlni la-
déni bylo viak bezesporu ve

viech uméleckjch idnrech
zjevem upadkovym.

Projevilo se to i v Tuldkovi.
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Zdakladni, plné komedidlni
zapletka je zde prostoupena
scénami, plnymi kaSirované-
ho sentimentu do té miry, e
humor se dostava jaksi na
druhy plan — do pozadi — a
dominuji ,velké city”, ,uslech-
tilost” a slza.

V této podobé by oviem byl
Tuldak dnesnimu publiku —
nebo aspon jeho vétsi Easti
— téiko stravitelny a soucas-
nému nasemu divadlu prosté
neprijatelny. Pfitom vsak Pis-
kackova hudba predstavuje
hodnotu, kterou z naseho
kulturniho dédictvi vymazat
nemiieme, ani nechceme. A
hrat ji pouze v rozhlase ¢i na
estradach, znamena potladit
jeji nejvlastnéjsi kvalitu — je-
vistni, divadelni uéin.

Proto nase inscenace pred-
stavuje pokus o obnovu, a
tim i obhajobu Tuldka. Mu-
seli jsme se pokusit o preko-
ndani nedostatkii ptvodniho
libreta tim, ie jsme je pre-
pracovali a jaksi preladili.
Snaiili jsme se potlacit stru-
nu sentimentalni a naopak
zvysit jeho veselohernost. Ne-
jen situaéné, ale také ve
zméné charakteru fady po-
stav. A oviem v jejich inter-
pretaci. Takie predélani- lib-
reta a samotnd inscenace
splyvaji v jeden celek, jehoz
snahou je zustat v souladu
s Piskackovou hudbou a byt
pritom na urovni divadla nasi
doby. Divadla zabavného, pl-
ného svézi melodiky, divadla
pritazlivého a uéinného. Kdy-
by se nam to podafilo, byli
bychom spokojeni my, divak
i Piskacek. V.. H:

























